
 

Qua đoạn Tin Mừng sáng hôm nay, 
chúng ta cùng nhau tìm hiểu hai hình 
ảnh. Hình ảnh thứ nhất đó là người 
mục tử. 
 
Trong Cựu Ước, dân Do Thái thường 
dành tước hiêu này cho Thiên Chúa. 
Ngài chính là người mục tử, đã dẫn 
dắt họ qua sa mạc, qua biển Đỏ để 
tiến vào miền đất hứa. Ngài đã chăm 
sóc, dưỡng nuôi họ bằng manna, bằng 
chim cút, bằng suối nước vọt lên từ 
tảng đá. Như người mục tử gắn liền số 
mạng với đoàn chiên, thì Thiên Chúa 
cũng và đã luôn ở giữa dân Ngài để 
chia sẻ những buồn vui gian khổ với 
họ dưới sương sớm và nắng chiều. 
 
Trong Phúc Âm, Chúa Giêsu cũng đã 
tự sánh ví mình như người mục tử 
nhân lành. Khác với những kẻ chăn 
thuê và giữ mướn, những kẻ trộm 
cướp và lợi dụng, người mục tử đích 
thực chỉ biết phục vụ đoàn chiên và 
giải thoát đoàn chiên khỏi mọi sự dữ. 
Đổi lại, con chiên nghe tiếng người 
mục tử, hăm hở đi theo và tỏ lòng yêu 
mến quyến luyến với người mục tử. 
Người ấy sẽ đi trước để bảo vệ đoàn 
chiên. Còn đoàn chiên thì theo sau 
một cách ngoan ngoãn, để rồi cuối 
cùng sẽ đến được nơi đồng cỏ xanh và 
nơi dòng suối mát. Chính Ngài đã 
phán: Ta đến để chúng được sống và 
được sống một cách dồi dào. Thực 
hiện mục đích ấy, Ngài đã phải trả 
bằng một giá rất đắt, bằng chính mạng 
sống của mình. 
 
Hình ảnh thứ hai, đó là hình ảnh 
của chuồng chiên. Mỗi khi tổ chức 
Năm Thánh, thì trong ngày khai mạc 
và bế mạc, Đức Giáo Hoàng sẽ chủ sự 

một nghi lễ đặc biệt, đó là đóng và mở 
một cánh cửa lớn nằm bên phải đền 
thờ thánh Phêrô. Nghi lễ ấy có nền 
tảng trong Kinh Thánh tượng trưng 
cho ơn thánh đổ xuống nhân loại, cho 
cuộc trở về toàn thắng của đức vua, 
cho nơi gặp gỡ của sự bình an và hiệp 
nhất. 
 
Với lời khẳng định: Ta là cửa chuồng 
chiên, ai qua Ta mà vào thì được cứu 
rỗi, người ấy sẽ tìm thấy của nuôi 
thân, Chúa Giêsu muốn nói lên rằng: 
Nơi Ngài, chúng ta sẽ gặp gỡ Thiên 
Chúa và anh em. Nơi Ngài, chúng ta 
được cứu rỗi và tìm thấy niềm hạnh 
phúc Nước Trời. 
 
Còn chúng ta thì sao? Hãy đến với 
Đức Kitô và bước đi theo sự dẫn dắt 
của Ngài, như lời Thánh Phaolô đã 
diễn tả: xưa kia anh em là những con 
chiên lạc, giờ đây anh em đã trở về 
cùng vị mục tử Đấng canh giữ linh 
hồn anh em. 
 
Để kết luận, tôi xin kể lại mẩu chuyện 
sau đây: Trời mùa đông giá rét, một 
đêm nọ, vua thánh Venceslaô đi đến 
nhà thờ để viếng Thánh Thể. Viên thị 
vệ theo hầu xuýt xoa vì giá lạnh, 
nhưng thánh nhân bảo: Cứ chịu khó 
đi theo và đặt bàn chân ngươi lên vết 
chân ta. Viên thị vệ làm như vậy và 
cảm thấy ấm hẳn lên. 

 
Với chúng ta cũng vậy. Theo dấu chân 
của vị mục tử nhân lành, chúng ta sẽ 
được bình an và hạnh phúc bởi vì 
Chúa chăn nuôi tôi, tôi chẳng thiếu 
thốn chi. 

 
https://gpcantho.com/ 
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CHRIST, THE INCARNATE WORD 

Tổng Giáo Phận Galveston-Houston 
8503 South Kirkwood Road 

Houston, TX 77099 
281.495.8133     281.568.1833 FAX 

Email: info@giaoxungoiloi.org 
www.giaoxungoiloi.org 

Cha Chánh Xứ: 
Lm. Gioan Viannêy Nguyễn Ngọc Thụ 
 
 

Cha Phó Xứ: 
Lm. Giuse Bùi Phương Tiến 
 
 

Phó Tế: 
Vincentê Đoàn Hồng Phúc 
 

Giuse Maria Phạm Harry Hưng 
  

Thư Ký: 
Maria Lê Thị Hiền    
 

Giờ Văn Phòng: 
Thứ Hai - Thứ Sáu: 9:00 am  – 5:00 pm  
       đóng cửa 12:00 pm – 1:00 pm  
 

Cổng Giáo Xứ (Kirkwood Rd): 
Thứ Hai đến Thứ Sáu: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 
Thứ Bảy: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 7:30 pm 
Chúa Nhật:  
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 

THÁNH LỄ: 
 

Hằng Ngày  

7:00 am  (Thứ Hai đến Thứ Bảy) 
7:00 pm   (Thứ Tư, Thứ Năm, Thứ Sáu) 

Phụ Trách Thánh Lễ Cuối Tuần 

Thứ Bảy  

6:00 pm Nguyễn Luận Louis 

 832.274.8163 

Chúa Nhật    
7:00 am Trần Xuân Lộc 

 713.518.4406 

9:00 am Vũ Hữu Thự 
 832.247.5969 

11:00 am Bạch Thái Hùng 

 832.350.2642 

2:00 pm Thánh Lễ Anh Ngữ  
Ban Giáo Lý 

7:00 pm Nguyễn Toàn 

 832.551.4452 

Giải Tội:    * Thứ Bảy 5:00 - 5:45 pm     
                    * 30 phút trước các Thánh Lễ         
                       hay theo hẹn 
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HỘI THẢO GIÁO LÝ 
Giáo Xứ sẽ bắt đầu các khóa hội thảo Giáo Lý trong năm (với mô thức Q&A - 
đặt câu hỏi và trả lời).  Lớp đầu tiên do Cha Chánh Xứ hướng dẫn Chúa Nhật, 
ngày 26 tháng 4, từ 3 giờ 30 trưa đến 4 giờ 30 với chủ đề: “Cùng Nhau Cử 
Hành/Tham Dự Thánh Lễ Sốt Sáng.” 
 

Xin kính mời quý ông bà và anh chị em tham dự để học hỏi về Chúa và tình yêu 
của Ngài. 
 

DÂNG HOA THÁNG 5 KÍNH ĐỨC MẸ  
Thứ Bảy, ngày 2 tháng 5 vào lúc 5:40 pm, các em trong Đoàn Dâng Hoa sẽ diễn 
nguyện dâng hoa kính Đức Mẹ.  
 

ĐỀN TẠ VÀ DÂNG HOA KÍNH ĐỨC MẸ  
Trong tháng Năm, Tháng Hoa Kính Đức Mẹ, 6 giờ 20 tối thứ Hai và Ba, có giờ lần 
hạt Kinh Mân Côi và dâng hoa kính Đức Mẹ.  
 

Các ngày thứ Tư, Năm và Sáu, 6 giờ 20 tối có giờ lần hạt Kinh Mân Côi; 7 giờ  
tối thánh lễ và nghi thức dâng hoa kính Đức Mẹ.  
 

TRƯỜNG MẪU TÂM BẾ GIẢNG NIÊN KHÓA 2025 - 2026 
Chúa Nhật, ngày 3 tháng 5, Thánh Lễ Tạ Ơn lúc 2 giờ trưa.  Sau Thánh Lễ, Chương 
Trình Bế Giảng bên Hội Trường Mẫu Tâm. 
 

THÁNH LỄ THÊM SỨC  
Chúa Nhật, ngày 10 tháng 5, trong Thánh Lễ 2 giờ trưa, các em sẽ lãnh nhận Bí 
Tích Thêm Sức.  
 

QUỸ PHỤC VỤ (DSF)  
Tổng Giáo Phận Galveston-Houston đang phát động quyên góp cho Quỹ Phục Vụ 
2026 (DSF). Năm nay, Giáo Xứ Ngôi Lời được ấn định quyên góp $119,755.  
 

Xin kêu gọi những ai có việc làm, có khả năng, vui lòng đóng góp cho Giáo Phận 
$150.00 Mỹ kim hay nhiều ít tùy lòng hảo tâm.  
 

BẢNG TÊN VƯỜN CẦU NGUYỆN  
Quý Ông Bà và Anh Chị Em muốn khắc tên mình, tên Cha Mẹ hoặc người thân 
còn sống hay đã qua đời, để được cầu nguyện trong các Thánh Lễ mỗi tuần, xin 
điền vào tờ đơn để ở cuối Nhà Thờ và trao cho Văn Phòng Giáo Xứ.  
 

ĐÓNG GÓP QUA MẠNG HOẶC CELLPHONE 
Giáo xứ có chương trình đóng góp hàng tuần hoặc những nhu cầu khác giúp xây 
dựng giáo xứ, bằng việc dùng thẻ tín dụng (Credit/Debit Card) hoặc 
qua chương mục nhà Bank: 

• MyEOffering: http://church.myeoffering.com (có chi phí) 
• Zelle: ngoiloi8503@gmail.com (không có chi phí) 

 

***Xin điền Số Phong Bì hoặc Địa Chỉ của gia đình vào chỗ ghi chú 
để Văn Phòng Giáo Xứ có đủ chi tiết làm sổ sách.***  
 

TIỀN QUYÊN GÓP  
Thánh lễ cuối tuần được $25,404.  
 

Giáo xứ cảm ơn lòng quảng đại của quý ông bà và anh chị em. Xin Chúa ban 
bình an trên tất cả mọi người.  

HỘI ĐỒNG MỤC VỤ  

Chủ Tịch  

Nguyễn Phương Kevin 832.451.0591 

Phó Chủ Tịch  

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

Thư Ký 

Võ Tiến Đạt 281.827.9571 

Thành Viên  

 - Tất Cả Trưởng Các Hội Đoàn 

 - Ủy Viên Thánh Nhạc: 
         Nguyễn Duy Khang 

 - Đại Diện Giới Trẻ: 
          Đoàn Kimberly 

HỘI ĐỒNG TÀI CHÁNH  

Chủ Tịch 

Vũ Hữu Thự 832.247.5969 

Phó Chủ Tịch 

Lê Catherine Thúy 832.451.0397 

Thành Viên 

Phạm Gia Hoan 281.435.4690 

Hoàng Hữu Phước 832.877.2074 

Lê Lâm 281.748.8067 

Phạm Quốc Tuấn 281.451.6185 

TRƯỞNG CÁC HỘI ĐOÀN  

Các Bà Mẹ Công Giáo  

Nguyễn Thi Anna 713.517.1621 

Tông Đồ Fatima  

Nguyễn Quang Hưng 713.894.7411 

Dòng Ba Đa Minh  

Nguyễn Thị Thê 832.298.6959 

Thiếu Nhi Thánh Thể  

Nguyễn Brittney 281.414.4679 

Lêgiô Marie  

Đỗ Tuyết Mai 281.687.9294 

Thăng Tiến Hôn Nhân  

Phạm Quốc Tuấn 281.451.6185 

Cursillo 

Phạm Thái           281.250.4512 

Hướng Đạo Lạc Việt  

Nguyễn Trung Travis   832.710.8809  

Liên Minh Thánh Tâm  

Bùi Văn Minh  713.249.7539  

THÔNG BÁO GIÁO XỨ 

Ý Chỉ Cầu Nguyện của Đức Thánh Cha:  
Tháng Tư: Cho các linh mục đang khủng hoảng. 

 
Chúng ta hãy cầu nguyện cho các linh mục đang trải qua những khoảnh khắc 
khủng hoảng trong ơn gọi, để họ tìm được sự đồng hành cần thiết và để cộng 
đoàn nâng đỡ họ bằng sự thấu hiểu và lời cầu nguyện. 



 

ĐẶC TRÁCH 

Ban Giáo Dục 

Hiệu Trưởng 

Nguyễn Ngọc Bích 713.907.1678 

Trưởng Ban Giáo Lý 

Lê Thị Hiền 281.495.8133 

Trưởng Ban Việt Ngữ 

Đặng Chí 713.906.1661 

Trưởng Ban Phụng Vụ 
 

Phó Tế Phạm Harry Hưng       832.640.9417 

 

Giáo Lý Tân Tòng 

Phó Tế Đoàn Hồng Phúc 281.250.8579 

 

Lớp Rửa Tội Trẻ Em 

Phó Tế Phạm Harry Hưng   832.640.9417 

 

Lớp Dự Bị Hôn Nhân 

AC Nguyễn Luận và Thúy 832.274.8163 

 

Ban Xã Hội  

Vũ Duy Chinh 832.830.3784 
 

Ban Trật Tự 

Huỳnh Hải Brian 832.605.1917  

Ban Tiếp Tân-Hướng Dẫn 

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

PHỤNG VỤ THÁNH NHẠC  
 

Ủy Viên Thánh Nhạc  

Nguyễn Duy Khang 281.975.9184 

Thánh nhạc: Thánh Lễ Hôn Phối và  
An Táng xin liên lạc Nguyễn Duy Khang 

CA TRƯỞNG CÁC CA ĐOÀN 

Têrêsa: 6 pm Thứ Bảy  

Nguyễn Đức Khang  

Sao Mai: 7 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thị Thu Hà  

Emmanuel: 9 am Chúa Nhật  

Nguyễn Becky Giao 

Maria Mẹ Thiên Chúa: 11 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thanh Hương  

2 pm Chúa Nhật  (Anh Ngữ) 

——— 

Augustinô: 7 pm Chúa Nhật   

Vũ Mộng Chi  

FOURTH SUNDAY OF EASTER, CYCLE A 

First Reading 
Acts of the Apostles 2:14a,36-41 
Peter and the other apostles baptize 
3,000 people. 
 

Responsorial Psalm: Psalm 23:1-6 
The Lord is my shepherd. 
 

Second Reading: 1 Peter 2:20b-25 
We have been healed by the wounds 
of Christ. 
 

Gospel Reading: John 10:1-10 
Jesus is the gate for his sheep. 
 

Background on the Gospel Reading 
This fourth Sunday of the Easter 
season is sometimes called Good 
Shepherd Sunday because in each of 
the three lectionary cycles, the Gospel 
reading invites us to reflect on Jesus as 
the Good Shepherd. In each cycle the 
reading is from the tenth chapter of 
John’s Gospel. This chapter sets the 
framework for Jesus’ teaching about 
himself as the Good Shepherd. 
 

Today’s reading falls between the 
stories of Jesus’ healing of the man 
born blind and the raising of Lazarus. 
Both of these stories were proclaimed 
in the Gospels found in this year’s 
season of Lent. Following the 
controversy that ensued when Jesus 
healed the man born blind, Jesus 
directs his allegory about the sheep 
and the shepherd toward the Jewish 
religious leaders of his time, the 
Pharisees. 
 

Throughout John’s Gospel the 
Pharisees fail to accept Jesus’ ministry 
and teaching. They show themselves 
to be “robbers and thieves” because 
they try to lead the sheep without 
entering through the gate, Jesus. 
Through these metaphors, Jesus is 
telling his listeners that those who 
follow him and his way will find 
abundant life. He identifies himself 
both as the shepherd and the gate. The 
shepherds who are faithful to him are 
the ones whom the sheep (Jesus’ 
disciples) should follow. 
 

The relationship between the sheep 
and their shepherd is based on 
familiarity. Sheep recognize their 
shepherd and will not follow a 
stranger. At the end of the day, 
shepherds lead their sheep from 
pastures to a common gated area 

called a sheepfold. There, one 
shepherd protects all of the sheep until 
the next day when each shepherd 
returns to lead his own sheep to 
pasture. As shepherds move among 
the sheep, the sheep follow only their 
shepherd. 
 

Today’s Gospel also gives us the 
opportunity to reflect on Christian 
leadership. Jesus’ words suggest to us 
that those who will lead the Christian 
community will be known by their 
faithfulness to Jesus. The leaders will 
recognize that Jesus is the gate for all 
of the sheep and that having a good 
relationship with Jesus is the primary 
characteristic of a Christian leader. 
Jesus’ allegory also suggests that 
faithful Christian leadership requires a 
good relationship with the community: 
the shepherd knows his sheep, and 
they know him. Christian leaders 
follow the example of Jesus, the Good 
Shepherd, by being faithful to him and 
by being a good shepherd. 
 

Family Connection 
Even though we have less experience 
with sheep and shepherds today in our 
society, we can still identify strongly 
with the image of Jesus as the Good 
Shepherd and as the gate for the 
sheep. Psalm 23 remains a popular and 
favorite psalm for prayer. In the image 
of the Good Shepherd, we know 
ourselves to be protected and cared for 
by a loving God. 
 

As your family gathers, ask what each 
person knows about sheep and 
shepherds. Recall that shepherds and 
sheep have a close relationship. Sheep 
will only follow their own shepherd; 
they recognize his voice and will not 
follow a stranger. The shepherd’s job 
is to protect his sheep. In some ways, 
the relationship between the shepherd 
and his sheep is like that of a parent 
and child. Read together this Sunday’s 
Gospel, John 10:1-10. Talk about how 
Jesus tells us that he is the gate for the 
sheep. The sheep enter the protection 
of the sheepfold through the gate. In 
Jesus we find protection and abundant 
life. Conclude by thanking Jesus for 
being our Good Shepherd and by 
praying today’s psalm, Psalm 23. 
 

https://www.loyolapress.com/ 



 

THỨ HAI TUẦN 4 PHỤC SINH 
Ga 10, 11-18 

Chúa chiên lành 
 
Có một chàng sinh viên, sau khi tốt nghiệp đại học, đã 
không chọn cho mình một ngành nghề chuyên môn, 
nhưng lại đi chăn cừu thuê. Anh cho biết: Mỗi ngày anh 
phải làm việc tới mười tám tiếng đồng hồ và làm tất cả 
bảy ngày trong tuần. Suốt thời gian ở trên núi, anh hoàn 
toàn cô đơn, chỉ bầu bạn với chú chó, chú ngựa và hai 
ngàn con cừu. 
 
Mỗi tuần một lần, người ta đem đến cho anh thực phẩm, 
thư từ và đạn dược. Công việc của anh là làm sao giữ cho 
đàn cừu được ở chung một chỗ, dẫn chúng đến nơi có cỏ 
và có nước, đồng thời bảo vệ chúng khỏi thú dữ. 
 
Anh kể: một buổi sáng nọ, có một nhóm cừu tự rời khỏi 
bày, thế là tôi phải bỏ tất cả thời gian để lần theo dấu vết 
của chúng. Ngay khi vừa mới tìm thấy, thì một cơn mưa 
bão ập xuống, khiến tôi và những con cừu vừa ướt lại vừa 
bị lạnh cóng suốt đêm. 
 
Câu chuyện trên cho chúng ta thấy nghề chăn cừu thời 
nay thật là khó khăn và cực nhọc. Nhưng ngày xưa, khi 
chưa có súng đạn thì công việc của họ không chỉ cực 
nhọc mà còn rất nguy hiểm nữa. 
 
Trong sách Samuel, Đavid đã trả lời cho nhà vua trước 
lúc giao tranh với Goliath như sau: Tâu bệ hạ, thần đã 
từng chăm sóc đàn cừu của phụ thân, bất cứ khi nào có 
một con sư tử hay một con gấu cướp đi một con cừu, thì 
lập tức, thần rượt theo và tấn công nó để cứu con cừu. 
Nếu con sư tử hay con gấu ấy quay vào tấn công thần, 
thần sẽ xông tới, chộp cổ họng và đánh nó cho đến chết. 
Thần đã giết nhiều sư tử và gấu. Thần cũng sẽ làm như 
vậy với tên Philitinh ngoại đạo này. 
 
Từ những mẩu chuyện trên chúng ta đi vào đoạn Tin 
mừng hôm nay, trong đó Chúa đã nói: Ta là mục tử nhân 
lành, sẵn sàng hiến mạng sống mình vì đàn chiên. Nói 
cách khác Chúa Giêsu chính là vị mục tử mà tiên tri 
Egiechiel đã loan báo: Ngài chăm sóc những con bơ vơ 
yếu đuối, chữa lành những con bệnh hoạn và đi tìm 
những con bị lạc. Chúa Giêsu còn làm hơn thế nữa, Ngài 
tự hiến mạng sống cho đoàn chiên. Và từ cõi chết sống 
lại, Ngài đã chia sẻ vinh quang Phục sinh cho đoàn chiên 
của Ngài. Từ đó chúng ta hãy rút ra một vài điểm thực 
hành: 
 
Điểm thứ nhất, đó là hãy tỏ lòng biết ơn Ngài vì nhờ sự 
chết và Phục sinh, Ngài đã cứu chúng ta khỏi manh mối 
của thú dữ là ma quỷ và tội lỗi. 
 
Điểm thứ hai, đó là hãy bước đi dưới sự dẫn dắt của 
Ngài, nhờ vậy mà chúng ta chẳng bao giờ bị lầm đường 
lạc lối. Trái lại, cuộc đời chúng ta sẽ được bảo đảm an 

toàn, bởi vì như lời thánh vịnh cũng đã xác quyết: Chúa 
là Mục tử, Ngài dẫn lối chỉ đường cho con đi. Đi trong 
tay Chúa nào con thiếu chi con sợ chi. Cỏ non rợn đồng 
xanh con không bao giờ thiếu suối nước trường sinh con 
nghỉ uống no đầy. 
 

THỨ BA TUẦN 4 PHỤC SINH 
Ga 10, 22-30  

Thắc mắc đến bao giờ 
 
Chọn theo đức tin mà Đức Giêsu đòi hỏi không phải là để 
yên tâm nghỉ ngơi. Đức tin không cất đi những thắc mắc 
căng thẳng. Chúng ta luôn luôn ở trong tình trạng lơ 
lửng: “Hãy nói cho chúng tôi biết ông có phải là Đức 
Kitô không?”. “Nếu ông là Đấng sống lại thì xin nói cho 
chúng tôi biết”. “Nếu ông là bánh ban sự sống thì xin nói 
cho chúng tôi hay”. 
 
Trái lại, gắn bó với Đức Giêsu bằng đức tin chỉ có sự 
chắc chắn theo kiểu tin cậy của người yêu đối với người 
được yêu, khi đó dù có chuyện gì xảy ra, thì chẳng có gì 
quan trọng. Tôi sẵn sàng gắn bó quyến luyến anh, thì tôi 
luôn trung tín với anh. Cũng thế, chính niềm tin cậy vào 
Đức Giêsu, được đặt nền trên tình liên kết với Người, mà 
chúng ta chấp nhận lời Người như một bảo đảm bất biến. 
Hôm nay, trong cuộc đàm thoại với chúng ta Người đã 
bảo đảm sự trung tín và sự cam kết của Người với chúng 
ta. Người biết rõ chúng ta, Người ban sự sống đời đời và 
giữ gìn chúng ta trong tay Người. Lòng trung tín của 
Chúa đã in đậm trong Cựu ước, giờ đây được xác nhận 
lại rõ ràng nồng nàn đậm đà hơn nữa bởi chính Con 
Chúa. Chúa không bao giờ bỏ giao ước của Ngài. 
 
Nhưng có lần nào chúng ta nhắc lại lòng trung thành của 
chúng ta với Đức Kitô không? Nếu chúng ta không trung 
thành với những người chung quanh thì kể như chưa 
trung tín với Ngài. Nếu chúng ta thông phần vào đời sống 
Đức Kitô thì chúng ta phải hội nhập với mọi người. 
 
Nếu chúng ta không biết sát cánh hoạt động với mọi 
người, không biết liên đới với họ trong tình huynh đệ, 
chúng ta không trung tín. Như thế chưa có thể nhận biết 
ai là Đức Giêsu Kitô. Chắc chắn rằng Đức Kitô chăm lo 
săn sóc cho mọi người đến tột đỉnh, thì những Kitô hữu 
cũng phải thực hiện theo hình ảnh trung tín của Người 
như vậy. 
 

THỨ TƯ TUẦN 4 PHỤC SINH 
Ga 12, 44-50  

Ðức tin là ánh sáng 

 
Theo cơ cấu của Phúc Âm thánh Gioan thì những câu 
chúng ta vừa đọc trên là những câu cuối cùng trong cuộc 
đời rao giảng công khai của Chúa Giêsu, bởi vì liền đó 
với chương 13, tác giả Phúc Âm thánh Gioan bắt đầu nói 
về biến cố Chúa rửa chân cho các môn đệ trong bữa Tiệc 
Ly, khởi đầu cuộc Thương Khó của Ngài. Vì thế, những 

SUY NIỆM TRONG TUẦN 



 

lời vừa trích dẫn trên có thể tóm lược một cách tổng quát 
những lời giảng công khai của Chúa Giêsu cho dân 
chúng và Chúa Giêsu nhắc đến hai điểm chính yếu nhất: 
 
– Tin Chúa là tin Thiên Chúa Cha, thấy Chúa là thấy 
được Thiên Chúa Cha. Tin Chúa sẽ mang lại ánh sáng soi 
cho cuộc đời của mình. Ðức tin là ánh sáng, không tin là 
sống trong bóng tối. 
 
– Từ chối không tin. Con người tự kết án mình. Mặc dầu 
Chúa Giêsu không đến để kết án mà để cứu rỗi, không ai 
có thể thoát ra khỏi sự cứu rỗi cuối cùng này, và sự xét 
xử đến từ thái độ của người đó, đón nhận hay chối từ 
Thiên Chúa. “Ai nghe lời Ta mà không tuân giữ thì 
không phải Ta là người kết án kẻ ấy vì Ta không đến để 
luận phạt thế gian mà đến để cứu rỗi. Ai chê chối Ta và 
không nhận lời Ta thì sẽ có người xét xử kẻ ấy, tức là lời 
giảng dạy của Ta sẽ xét xử kẻ ấy trong ngày sau hết. 
Không ai có thể thoát khỏi sự xét xử này, nhưng sự xét 
xử đó sẽ đến trong ngày sau hết”. 
 
Trong hiện tại, Thiên Chúa luôn luôn kêu mời con người 
hãy trở về lại với Ngài sau những lần sa ngã, chối từ 
không tin Ngài. Thời giờ chúng ta đang sống là thời giờ 
của lòng nhân từ của Thiên Chúa. Ước gì mỗi người 
chúng ta đừng lợi dụng lòng nhân từ này, đừng khinh dễ 
bỏ qua ơn soi sáng của Chúa. Những trang Phúc Âm cho 
chúng ta biết rõ ý muốn của Thiên Chúa như thế nào nơi 
mỗi người chúng ta. Ngài muốn chúng ta tin nhận Ngài, 
lắng nghe lời Ngài và sống kết hiệp với Ngài. 
 
Lạy Chúa, Chúa đã vạch ra một con đường cho mỗi 
người chúng con, đó là những dự án của tình yêu của 
Chúa để chúng con thực hiện. Xin Chúa giúp chúng con 
được luôn sẵn sàng thực hiện thánh ý Chúa lắng nghe lời 
Chúa chứ không phải là kẻ chịu đựng bất đắc dĩ, ý Chúa 
phải là ý con chứ không phải ý con là ý Chúa. 
 

THỨ NĂM TUẦN 4 PHỤC SINH 
Ga 13, 16-20  

Củng cố đức tin 
 
Ðó là những lời Chúa Giêsu tâm sự với các tông đồ vào 
lúc khởi đầu cuộc khổ nạn của Ngài, loan báo tương lai 
cuộc sống của các tông đồ sẽ như thế nào. Nhưng tại sao 
Giáo Hội lại chọn để chúng ta suy niệm đoạn Phúc Âm 
này trong những ngày của mùa phụng vụ Phục Sinh? 
Những gì đã xảy ra đúng theo như lời Kinh Thánh và 
theo lời loan báo trước của Chúa, nhằm củng cố các tông 
đồ và cả chúng ta ngày hôm nay trong đức tin vào Chúa. 
Tin Chúa là Thiên Chúa, là Ðấng Hằng Hữu, là Ðấng Ta 
Là, “Ta bảo các con điều đó ngay từ bây giờ, trước khi sự 
việc xảy ra để đến khi sự việc xảy ra, các con tin Ta là 
Ðấng Hằng Hữu, là Thiên Chúa”. 
 
Bản văn Phúc Âm thánh Gioan dùng từ “Ta là Ðấng Ta 
Là”, từ dùng để chỉ chính Giavê Thiên Chúa. Trong ánh 
sáng của mầu nhiệm Phục Sinh của Chúa Giêsu, các tông 

đồ và mỗi người chúng ta được mời gọi suy niệm những 
lời Chúa Giêsu có liên quan đến vận mệnh tương lai của 
những ai làm đồ đệ Chúa. Trước hết là hồng ân được 
Chúa sai đi, được đại diện cho Ngài “Ai đón rước kẻ Ta 
sai là đón rước Ta và ai đón rước Ta là đón rước Ðấng đã 
sai Ta”. Ðó là chiều dọc từ con người lên cùng Thiên 
Chúa Cha qua Chúa Giêsu Kitô. Mọi đồ đệ của Chúa cần 
phải duy trì trọn vẹn chiều dọc này. Ðây là hồng ân Chúa 
ban cho những con người Chúa chọn làm kẻ đại diện của 
Ngài, mang sứ điệp của Ngài đến cho anh chị em khác và 
hồng ân này có thể bị mất đi do chính quyết định tự do 
của con người như trường hợp của Giuđa ngày xưa, 
người môn đệ phản Thầy, “Ta biết những kẻ Ta đã chọn, 
kẻ ăn bánh cùng Ta đã giơ gót chân đạp Ta”. 
 
Lời cảnh tỉnh của Chúa thôi thúc mỗi người chúng ta xét 
lại cuộc sống làm đồ đệ theo Chúa của mình đang ở mức 
độ nào. Chúng ta sẽ làm đại diện cho Chúa một cách hữu 
hiệu hơn nếu chúng ta trở nên giống Chúa hơn và chia sẻ 
vận mệnh của Chúa: “Tôi tớ không hơn chủ; kẻ bị sai đi 
không trọng hơn người sai họ”. Chúa đã đi qua con 
đường thập giá, thì đồ đệ của Ngài chắc chắn cũng sẽ đi 
qua con đường này. Hơn nữa, cám dỗ phản bội Chúa như 
Giuđa ngày xưa luôn là cám dỗ thường hằng của mọi 
môn đệ Chúa cả ngày hôm nay. Chúng ta hãy tỉnh thức 
đề phòng. 
 
Lạy Chúa, xin hãy ban cho con ơn can đảm theo Chúa 
cho đến cùng trong mọi hoàn cảnh. 
 

THỨ SÁU TUẦN 4 PHỤC SINH 
Ga 14, 1-6  

Ðường về quê trời 
 
Khi tìm giải đáp cho một bài đố tìm đường từ một khởi 
điểm dẫn tới một địa điểm được yêu cầu thì người tham 
dự thường lúng túng, vì có quá nhiều đường có thể dẫn 
tới nơi nhưng thực sự lại dẫn đến ngõ cụt. Nhưng nếu 
tinh ý quan sát một chút, người ta có thể thấy công việc 
tìm kiếm dễ như trở bàn tay. Ðó là thay vì bắt đầu từ 
điểm khởi hành với nhiều ngõ rẽ, chúng ta hãy bắt đầu từ 
nơi đến rồi đi ngược lại. Với phương pháp này ta sẽ dễ 
dàng tìm ra con đường ngắn nhất dẫn đến nơi phải đến. 
 
Như vậy, điều quan trọng không phải là biết đường 
không mà thôi, mà còn là và nhất là biết nơi mình đến, 
cần biết nơi mình đến trước khi bắt đầu đi. Khi hỏi Chúa 
Giêsu: “Thưa Thầy, chúng con không biết Thầy đi đâu, 
thì làm sao chúng con biết đường đi tới”, thánh Thomas 
tông đồ đã lý luận theo cùng một nguyên tắc như nói 
trên. 
 
Nhưng trường hợp mà thánh Thomas tông đồ đặt ra xem 
ra như không cần thiết nữa, nếu người tìm đường có được 
mối liên lạc thân tình với chính Ðấng là Ðường, là sự 
Thật và sự Sống. Chúa Giêsu đã mạc khải cho các đồ đệ 
của Ngài biết nơi phải đến và con đường dẫn đến đó là 
chính Ngài: “Thầy là Ðường, là sự Thật và là sự Sống”. 



 

 

ARCHDIOCESAN YOUTH CONFERENCE  
(ĐẠI HỘI GIỚI TRẺ của TỔNG GIÁO PHẬN GALVESTON-HOUSTON) 

Hilton Americas Hotel 
July 31 August 2, 2026 

  
The Archdiocesan Youth Conference (AYC) gathers participants - both youths and adults - 
from all over the local Church. AYC is the largest evangelizing event for older adolescents 
that the Office of Adolescent Catechesis and Evangelization hosts annually. Participants will 
experience the diversity of the Archdiocese of Galveston Houston! They will have the 
opportunity to share and deepen their relationship with Jesus Christ through daily Mass, 
Exposition of the Blessed Sacrament, Confession, dynamic talks, and other prayer experiences. 

  

Incoming High School Freshman to graduating High School Seniors  
are invited to the conference. 

Must be a parishioner of Christ, the Incarnate Word or current CCE Student. 
  

To register, scan QR Code or click on the link below: 
AYC 2026 Registration – Fill out form  

 
Cost per person $280.00 (includes conference fee, hotel, t-shirt and meals) 
Last day to register (if space is available) and make payment: June 6, 2026 

Vậy, điều quan trọng nhất là theo Ngài, sống kết hiệp với 
Ngài, đừng rời xa Ngài, nhất là khi gặp gian nan thử 
thách. Chúa đã cảnh tỉnh trước các môn đệ: “Tâm hồn 
các con đừng xao xuyến, hãy tin vào Thiên Chúa và tin 
vào Thầy”. 
 
Ðường về quê trời có nhiều thử thách nhưng người đồ đệ 
có thể vượt qua dễ dàng nếu biết để cho Chúa hướng dẫn, 
để cho Chúa đưa mình đến nơi Chúa muốn. Bí quyết căn 
bản của đời sống Kitô là để cho Chúa tự do hướng dẫn 
mình đi, là biết cộng tác với ơn Chúa, là để cho Chúa 
Giêsu Kitô chiếm hữu như thánh Phaolô tông đồ ngày 
xưa, ngài đã bộc lộ cho những người con tinh thần của 
ngài bí quyết đời Kitô, đó là: “Tôi sống nhưng không 
phải là tôi sống, mà chính Chúa Kitô sống trong tôi. Kiếp 
sống tôi đang sống, tôi muốn sống trong niềm tin hoàn 
toàn vào Ðấng đã yêu thương tôi và trao nộp chính mình 
cho tôi”. 
 
Lạy Chúa Giêsu Kitô Phục Sinh, Chúa đã nêu chỉ cho chúng 
con biết đường dẫn về quê trời, đường dẫn chúng con đến 
nguồn hạnh phúc thật. Nhưng còn có một điều cần, đó là sự 
cộng tác của chúng con. Chúng con cần tin tưởng vào Chúa, 
cần để Chúa hướng dẫn cuộc sống mình. Nếu chúng con tự 
phụ, ỷ lại vào sức riêng mình, thì chúng con sẽ làm hư chương 
trình của Chúa. Xin Chúa thương ban ơn giúp chúng con thay 
đổi tâm thức và thay đổi con tim mỗi ngày một trở nên vâng 
phục và cộng tác tích cực với sự hướng dẫn của Chúa. 
 

THỨ BẢY TUẦN 4 PHỤC SINH 
Ga 14, 7-14 

Cầu nguyện nhân danh Chúa. 
 
Thường tình chúng ta không tiếc lời ca ngợi kẻ xa lạ vì đã làm 
được những việc đáng kể, nói ra nhiều câu chí lý, có một hành 
động đáng phục. Trong khi đó chúng ta lại rất hà tiện lời khen 

đối với người sống gần bên cạnh, trong chính tập thể chúng ta, 
dù người đó không những đã làm, đã nói, đã sống, mà còn hơn 
cả những người được ca ngợi, nhưng lại sống xa chúng ta. Ðây 
có thể phần nào là hoàn cảnh sống của các môn đệ, nhất là của 
Philipphê. Họ đã sống gần Chúa Giêsu, Thầy của mình, bao 
nhiêu năm qua, nhưng dường như họ vẫn chưa hiểu Chúa và 
mối tương quan của Ngài với Thiên Chúa Cha. Chính vì thế, 
mà trong câu nói của Chúa Giêsu cho các môn đệ có mang 
chút ít sự chua xót và trách móc: “Thầy đã ở với các con lâu 
rồi mà các con không biết Thầy sao? Hỡi Philipphê, ai xem 
thấy Thầy thì cũng xem thấy Cha. Hãy tin rằng Thầy ở trong 
Cha và Cha ở trong Thầy. Ít nhất, các con hãy tin điều đó vì 
thấy các việc Thầy đã làm”. 
 
Thật thế, không thiếu những dấu chỉ cho chúng ta biết mối 
quan hệ thâm sâu và đặc biệt giữa Chúa Giêsu và Thiên Chúa 
Cha. Ðặc biệt trong đoạn Phúc Âm vừa đọc trên, chúng ta có 
thể ghi nhận một dấu chỉ đặc biệt, đó là Chúa Giêsu qua Chúa 
Thánh Thần mà Ngài sẽ ban xuống, sẽ ban cho các môn đệ 
làm những việc cả thể hơn nữa. Họ sẽ hành động nhân danh 
Chúa, sẽ khai sinh một cộng đoàn mới, một Giáo Hội của 
Chúa. Nhưng chắc chắn các môn đệ sẽ gặp khó khăn và 
phương thế để vượt qua những khó khăn là cầu nguyện, cầu 
nguyện nhân danh Chúa. Hai lần trong cùng một đoạn văn vừa 
đọc, Chúa Giêsu đã yêu cầu các môn đệ của Ngài hãy cầu 
nguyện, cầu nguyện hết lòng tin tưởng, cầu nguyện nhân danh 
Chúa. Chúng ta có xác tín về những gì Chúa Giêsu giãi bày 
cho chúng ta hay không? 
 
Lạy Chúa, trong ánh sáng phục sinh của Chúa, chúng con 
được mạc khải cho biết thực thể đúng thực của Chúa, là Ðấng 
sống hiệp nhất với Thiên Chúa Cha, nhưng đồng thời không 
bỏ quên chúng con. Chúa muốn chúng con hướng về Chúa. 
Xin đừng để chúng con đi tìm một vì Thiên Chúa khác, mà 
quên chính Chúa, là Ðấng luôn luôn hiện giữa chúng con mọi 
nơi mọi lúc. 
 

https://gpcantho.com/ 

https://forms.office.com/Pages/ResponsePage.aspx?id=QNnl86VvIUuu1FjkiZxK82Q6wMiJ_RdPpnMwS9zQ3QVURU1IVkVaSkFRRkdFQzJZVFgxS1JUQ1EwQS4u


 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

 

Cần Người Nấu Ăn Gia Đình 
Giữ Bếp Sạch 

5 ngày/tuần, 2–6pm hoặc 3–7pm 
Lương: $18–$20/giờ, tuy kinh nghiệm 

Yêu cầu: Có kinh nghiệm, sạch sẽ, 
đáng tin cậy,  

Có phương tiện đi lại riêng 
 

Xin Gọi: 832-607-2659 
Missouri City, TX 

Đăng Quảng Cáo 
Liên Lạc 

(281) 495-8133  
info@giaoxungoiloi.org 

 
 
 

MY PLUMBING SERVICE 
CERTIFIED BACKFLOW TESTER 

A/C Installation & Repair 
 

JOHN TUAN DINH    
832.654.6727 



 

 

 

 

1701 Durham Dr. 
Houson, Texas 77007 
(713) 802-0794 Office 

(713) 802-0388 Fax 
 

info@starcopierinc.com 
www.starcopierinc.com 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

281.988.6155  

 

Chợ THANH BÌNH 
11810 Bellaire Blvd 
Houston, TX 77072 

(281) 495-9709 
 

 Mở Cửa  
 Hàng Ngày 
 8 am - 8 pm 

 
CẦN BÁN 

 2 LÔ ĐẤT TẠI  
NGHĨA TRANG  
FOREST PARK  
WESTHEIMER 

 

Liên lạc:  
(713) 298-3709 


